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1. kapitel


»… Den danske hær, som stod ved København, var størst, men rædselsslagne over svenskernes uventede komme tilbød de danske fred. Den blev sluttet i februar i Roskilde. Danmark afstod Skåne, Halland (for stedse) Blekinge og Bornholm, Norge Trondhjem Len og Bohuslen. Herved havde svenskerne altså fået rig adgang til Kattegat og Atlanterhavet. Frederik II’s og Christian IV’s drøm om herredømmet over de nordlige have var for altid knust. Alligevel var Karl Gustav ikke tilfreds, allerede i august landede han uden krigserklæring med en hær i Korsør …«

– Der er en ting, jeg ikke kan begribe, sagde Skip, – og det er, hvorfor vi ikke også kunne have fået Skåne, Halland og Blekinge tilbage, når vi kunne få Bornholm!

– Vrøvl! lo Inger.

Puk skubbede bogen fra sig og lænede sig tilbage i stolen:

– Hvis I vil høre min mening, sagde hun, – så er det største savn i øjeblikket hverken Skåne, Halland eller Blekinge, men derimod flødechokolade med nødder!

– Som talt ud af mit hjerte, sagde Karen bifaldende.

– Og desuden, fortsatte Puk, – er det mig ikke muligt at finde noget rigtigt interessant i historiebogen i dag. Nu er vi endelig blevet færdige med Leonora Christine, og minsandten om vi så ikke taber de svenske provinser til en konge, der alligevel ikke er tilfreds! Ved I, hvad jeg nu gør? Nu tager jeg ind til Østerby og snolder! Er der nogen, der vil med?

Skip for op fra sin seng, hvor hun havde ligget så lang hun var og læst i en bog.



– Det vil jeg! råbte hun. – Du skal ikke tro, at jeg er en ven, der svigter, når det virkelig kniber. Var det blød nougat, du sagde?

– Nej, flødechokolade med nødder!

– Kan også gå an, mente Skip. – Lad os få tøjet på i en fart og komme af sted! Kom, Karen og Inger!

Karen sagde:

– Jeg er ked af det, men jeg er bange for, at jeg bliver nødt til at lave mine regnestykker først, og der er også en stil, der skal skrives ind, og …

– Ja, jeg kan absolut slet ikke, sagde Inger. – Jeg har bjerge af arbejde, som ligger og venter på at blive gjort, og så vidt jeg kan se på det hele, har I to heller ikke tid til at tage til Østerby …

– Hvis man altid skulle være så snusfornuftig, sagde Puk …

– … Så fik man nogle bedre karakterer, fuldendte Inger sætningen. – Kunne I ikke vente, til vi var færdige med at læse lektier?

– Hvis jeg skulle vente, til jeg var færdig med at læse lektier, kom jeg ikke til Østerby i dag, erklærede Puk kategorisk. – Jeg må derind, fordi mine stakkels tarme skriger af sult efter flødechokolade med nødder, og jeg kan ikke se, at noget så rivende ligegyldigt som en svensk landgang ved Korsør skulle kunne standse mig. Kom så, Skip.

– Hov, hov, I kan vel lige vente, til vi har fået givet jeg nogle penge! I skulle jo også gerne have noget chokolade med til os, sagde Inger. – Men hvis I vil høre et godt råd, så lad være med at blive for længe væk.

– Ja, men vi cykler jo derind.

– Er føret ikke for dårligt?

– Jeg tror det ikke. Det har jo tøet i går, og selv om det fryser hver morgen, så forsvinder da noget af sneen fra vejene. Uh, hvor jeg glæder mig, til det bliver ordentligt forår; nu synes jeg ærlig talt, denne vinter har varet længe nok!

Puk og Skip fik overtøjet på og skyndte sig ned ad trappen. Da de løb over pladsen foran Egeborg kostskoles hovedbygning, mødte de Larm – også kaldet Hugo Svendsen – som kom trækkende med sin cykel.



– Hvor skal I hen?

– Ind til Østerby og snolde.

– Strålende idé, sagde Larm. – Vil I ikke have mig med?

– Har du nogen penge? spurgte Skip og betragtede Larm med et meget skeptisk blik. – Vi er jo ikke millionærer, og hvis du kører med, så behøver det ikke at betyde, at det er os, der gi’r!

– Far her har skillinger nok, lo Larm. – I skal ikke være bange, småpiger. Der skete bare det, da I sagde, at I skulle ind og snolde, at jeg pludselig blev så lækkersulten.

– Ja men så henter vi cyklerne, og vi skal være der om et øjeblik, sagde Puk.

De cyklede ned gennem indkørslen og drejede østpå mod stationsbyen. Vejret var lidt diset, men egentlig dejligt, foråret var ved at få overtaget, men der kunne endnu være frost om natten. Solen var endnu kold. Vinden, som for over markerne, bed i kinderne og kunne trænge igennem det varmeste tøj. Men dag for dag tog lyset til i styrke.

Larm sagde:

– Det kunne egentlig være sjovt at lave en virkelig stor snehytte. Vi kan lige nå det endnu, inden tøvejret sætter rigtigt ind.

– Ja, det kunne være sjovt, sagde Puk, – men på den anden side ved jeg ikke, hvor dagene bliver af. Jeg synes, at timerne flyver af sted, og der er så meget at bestille med lektierne efterhånden, at der næsten ikke bliver ordentlig tid til andet.

– Du når da at få dine ridetimer, mente Larm.

– Ja, tak, men det er kun to gange om ugen. De dage, vi har skriftlige opgaver for, kan jeg absolut ikke nå over til Storgård.

– Det hele er kort sagt noget pjat, var Skips kommentar. – Vi slider og slæber vores ungdom op, og en skønne dag sidder vi som nogle gamle, sure agurker og ved alting, og hvad skal vi så bruge det til? Ja, jeg spørger bare!

Puk lo.

– Du har nu en særlig måde at forklare tingene på, Skip. Du skulle egentlig gå ind i politik! Jeg tror godt, du kunne overbevise folk om det, dit parti havde på programmet. Men spørgsmålet er så bare: Hvad ville du sætte på programmet?



– Afskaffelse af alle skoler, foreslog Larm. – Var det ikke noget Skip?

Skip lo bredt: – Nej, alligevel ikke, sagde hun. – Men jeg tror nok, jeg ville forlange, at der ikke skulle være noget, der hed hjemmearbejde, og hvad med fire gymnastiktimer om ugen? Eller seks?

– Og nogle flere sløjdtimer, sagde Larm. – Og så skulle man kunne få karakter i fodbold til realeksamen!

– Det er egentlig en forfærdelig masse sludder, man sådan kan gå og sige til hinanden! lo Puk. – Men det er meget sjovt.

Lidt efter var de tre kammerater nået til Østerby og skyndte sig hen til bager Bose, hvor de plejede at snolde.

– Nu er det bare, om bageren selv er hjemme, for hvis hans kone, den gale hyæne, er der, så er hele fornøjelsen væk, sagde Skip.

Men det var heldigvis bagermester Bose selv som stod i butikken. Tyk, prustende, stønnende og smilende tog han imod sine tre venner, og lidt efter gik handelen livligt. Det blev både til chokolade, tyggegummi, karameller og lakrids, og for at have noget at stå imod med inden hjemturen forsynede de sig med et par af Boses bedste kager, betalte og tog afsked med den rare bager.

Da de kom ud på gaden, sagde Skip:

– Skal vi nu køre lige hjem, eller skulle vi sætte os ned på jernbanestationen og se et tog komme?

– Ih, hvor du dog er forlystelsessyg! lo Puk.

– Nå ja hvad, der er jo ikke meget andet, man kan lave her i byen. Vi kan se på butikker, men der er jo grænser for, hvad der er af dem. Et par købmænd, et sæbehus og cykelsmeden, men så er der da altid stationen. Hvad mener du, Larm? … Hør, hvor er han blevet af?

De så sig om og fik øje på Larm, som stod et stykke fra dem og snakkede med en ung mand.

– Hvad mon det er for en fyr? spurgte Skip. – Ham har jeg da ikke set før.

Puk trak på skulderen.



– Jeg heller ikke, men det må jo være en eller anden, Larm kender. Vi får nok en forklaring på det. Lad os nu bare lade ham snakke i fred; vi tager såmænd ingen skade af at vente et øjeblik.

Men i det samme vendte Larm sig om og begyndte at gå hen imod pigerne. Den unge mand fulgte med. Han var ret høj og ganske køn. Men hans tøj var temmelig slidt og krøllet. Han kunne vel være cirka 17 år, og han var i hvert fald et hoved højere end Larm.

– Hej, piger, sagde Larm, – nu skal I bare høre: det er et mærkeligt tilfælde. Lige da jeg kom ud af bagerbutikken, løb jeg i armene på min fætter her.

Han præsenterede: – Det er Bente Winter, og det er Lise Sommer. Vi kalder den ene for Puk og den anden for Skip. Og det er altså min fætter Aksel Svendsen.

Den unge mand hilste på pigerne.

– Ja, sagde han, – jeg var såmænd på vej ned til kostskolen, fordi jeg gerne ville hilse på Hugo. Det er meget længe siden, vi har set hinanden, men jeg kendte ham da alligevel, straks jeg så ham nu.

– Ja, jeg ved såmænd ikke, hvornår vi så hinanden sidst, sagde Larm. – Det må have været inde i København, men hvor har du været i mellemtiden?

– Åh, forskellige steder. Jeg har haft nogle job, som jeg ikke var så glad for, fordi de ikke førte til noget som helst. Men nu havde jeg tænkt på, at jeg ville finde en plads på en eller anden gård. Jeg har været i lære inde i byen, men jeg kunne dårligt holde ud at stå i sådan et kedeligt og mørkt værksted hele dagen. Det er landmand, jeg egner mig til at være, det er ganske sikkert. Men naturligvis må det være en ordentlig gård, hvor der er noget virkeligt at bestille. Meningen er jo ikke, at man skal gå hele sit liv og sprede møg.

– Ja men, hvor kommer du fra nu? spurgte Larm.

– Inde fra byen, sagde Aksel.

– Og hvordan kunne du så netop få den idé at komme herud?

– Ja, det er jo netop det … Jeg gik og spekulerede på, hvordan man bedst kommer til landbruget, og jeg kendte ikke nogen, jeg sådan kunne gå hen og spørge, om de havde et job til mig. I byen er det en anden sag, der ser man en annonce, og så lægger man en billet ind, eller man går hen og snakker med chefen, og et øjeblik efter er man klar over om det er en god plads, eller det er en dårlig plads. Men på landet er det alligevel noget ganske andet. Hvis jeg havde kendt et eneste menneske, som kunne give mig et råd eller, som havde en stilling til mig, så …

– Der er da altid onkel Lauritz ovre ved Randers, sagde Larm. – Han er jo fætter til din far, og han har en stor gård. Kan du ikke huske, når vi var der i gamle dage?

– Jo, sagde Aksel, – naturligvis er der onkel Lauritz, men det er nu alligevel ikke morsomt at skulle bede familien om hjælp. Så fik jeg pludselig den idé, at hernede på egnen måtte der jo være en hel del gårde, som nok kunne have brug for arbejdskraft. Man læser jo aldrig om andet i aviserne, end at det kniber for landmændene at få nogen til at hjælpe sig med arbejdet. Og så tænkte jeg på, at når du gik på kostskole her, var det måske en god idé at tage herned og spørge dig til råds. Jeg skulle da tage meget fejl, om ikke du kendte nogle af landmændene her i omegnen.

– Det gør jeg skam også, sagde Hugo. – Men hvad siger dine forældre?

– Ja, sagde Aksel efter en lille pause, – der er for resten noget vi må tale om. De har jo lavet noget vrøvl, fordi jeg ikke bryder mig om at stå i lære inde i byen, og så da jeg fik den idé at gå til landbruget, mente jeg alligevel, det var bedst først at vise de to gamle, at jeg kunne klare mig selv i stedet for først at sige noget om mine planer og give dem den fornemmelse, at jeg ville bede dem om at hjælpe mig. Derfor er jeg rejst uden at give dem nærmere besked, og hvis du vil gøre mig en tjeneste, så lad være med at fortælle i dine breve, at jeg er her. Jeg har penge nok til at bo på Østerby kro i nogen tid, men det skulle helst ikke vare alt for mange dage, før jeg har fået et job på en gård, og du kan tro, jeg glæder mig til at skrive hjem og fortælle, at alting er i den bedste orden, og at jeg endelig er kommet på min rette hylde!

Puk betragtede interesseret den unge mand. Han lød meget flink, men alligevel syntes Puk, at han var en underlig en! Nå, nu var han jo også noget ældre end de andre.

– Er du flyttet ind på kroen allerede? spurgte Larm.

– Ja, det er jeg. Jeg kom i dag, og jeg havde netop bestemt mig til at gå ned på skolen og spørge efter dig. Hvor skal I hen nu?

– Vi skal hjem! sagde Puk. – Vi skal hjem og læse lektier.

– Ja, men I kunne da gå med hen på kroen og drikke en sodavand først?

– Nej tak, sagde Larm, – det kan vi ikke.

– Vi må ikke komme på kroen, forklarede Puk, – vi må i det hele taget ikke være ret længe væk fra skolen.

– Ja, men hvad i alverden får I så tiden til at gå med?

– Åh, sagde Puk, – der er nok at lave. For det første har vi vores lektier, vi skal passe. Og for det andet har vi da nok at gøre på Egeborg kostskole. I denne tid kører vi på slæde eller står på ski, når vejret er til det, og vi har haft skøjteløbskonkurrencer på søen. Om sommeren er der jo altid masser af ting, man kan hitte på.

– Måske kan jeg få lov til at være med, en dag I løber på ski? spurgte Aksel?

– Jae, sagde Larm, – det kan du vel nok. Hvis du da bryder dig om at være sammen med os?

– Naturligvis gør jeg det, lo Aksel. – Jeg er da ikke nogen olding! Men når I ikke vil med over på kroen, så er jeg bange for, at jeg må sige farvel til jer. Jeg kan jo altid ringe til skolen, og jeg vil gerne snakke med dig meget snart Hugo, fordi jeg må se og få det job. Det vil du nok hjælpe mig med, ikke?

Hugo så på fætteren, og der var ikke så lidt beundring i hans blik. Det var ganske åbenbart, at han følte sig smigret over, at den næsten voksne dreng ville bede ham om hjælp.

– Jo, sagde han, – det vil jeg da gerne.

– Ja men så ringer jeg til dig. Vi snakkes ved. Farvel så længe!

De tre kammerater cyklede tilbage mod skolen. Puk sagde:

– Han var egentlig en sjov fisk, din fætter. Tænk sådan at stikke af fra det hele og søge ud på landet for at få noget at bestille. Det er vist ikke almindeligt.



– Næh, sagde Larm, – men Aksel har nu heller aldrig været helt almindelig.

– Er hans far bror til din far?

– Ja, – det vil sige kun halvbror. Vi har faktisk aldrig haft ret meget med hinanden at gøre. Aksels far og min far har aldrig været særlig gode venner, så derfor ses vi meget sjældent – selv om de er brødre. Aksel kan jeg huske, fra dengang vi var mindre, han havde altid så mange gode ideer, men det var ikke altid, de voksne var lige så begejstret for dem, som vi var! Men nu er det længe siden, jeg sidst hørte noget om ham. Jeg vidste nok, han var i lære et eller andet sted inde i byen, for han kom ret tidligt ud af skolen. Men hvordan det så videre er gået, er der ingen, der har fortalt mig noget om, og jeg har aldrig fået brev fra ham. Men han er jo en vældig flink fyr, og vi kunne kende hinanden lige med det samme. Hvad tror du, vi skal gøre ved det der med et job til ham?

– Tjah, sagde Puk, – det er jo svært. Men vi kan da altid spørge Annelise. Måske har hendes far brug for en mand på gården. Hvis han er god til at passe heste, så er han måske netop noget for proprietær Dreyer. Og endelig er der da også »Østergaard«. Og måske kunne gartner Piil bruge en ung mand i sit gartneri. Nu kan vi jo se.

– Jeg vil i hvert fald gerne hjælpe ham. Jeg synes ærlig talt, det er pænt af ham at vise mig så megen tillid at komme herned og spørge mig til råds.




2. kapitel

– Mine damer og herrer, sagde tykke Svend, og så sig om i kredsen, – nu skal I petervælteme’ være stille! Jeg har noget meget vigtigt, jeg skal fortælle jer.
Omsider blev der en smule ro. Snakken var ellers gået livligt, og Slid – også kaldet Henrik Smith – og Karen havde været oppe og nappes, fordi Henrik havde taget den stol, Karen ville sidde på.
– Lad os nu høre, hvad det er, Svend har på hjerte, råbte Puk. – Jeg er faktisk helt spændt på, hvad det er, han vil sige os. Her får man pludselig at vide, at vi skal mødes i spisesalen, og at der er store hemmelige ting på programmet. Ud med sproget, Svend, hvad drejer det sig om?
Svend dunkede med næven i bordet, og endelig var der helt stille i salen. Han satte sig på bordkanten og så ud over den lille forsamling.
– Det drejer sig ganske enkelt om baldrefonden, sagde han. – Jeg synes, det er på tide, vi får skrabet nogle flere penge sammen. Man ved aldrig, hvornår vi kan få brug for dem, og da der jo har været tale om at lave nogle rejser til sommer, ville jeg foreslå, at vi lavede lidt om på fondens love, sådan at vi også kan bruge en vis del af pengene til rejsehjælp til dem, der ikke har råd til at være med. »Frederik« har jo snakket noget om, at vi skulle ud og rejse. Hvor meget der bliver ud af det, ved vi ganske vist ikke endnu, men jeg synes, det skal gøres sådan, at der ikke bliver nogen forskel på dem, der selv kan skaffe pengene, og dem, der ikke kan. Det er blandt andet det, jeg vil snakke med jer om i aften, og jeg kunne godt lide allerede nu at høre jeres mening om det.

Der blev en almindelig snakken, råben og diskussion. Til sidst tog Slid ordet:
– Jeg synes, det er en god idé, sagde han. – Og oprindelig var det jo slet ikke meningen, at baldrefonden skulle være særlig stor, men efterhånden ligger vi jo med en hel del penge, og hvis vi kunne lave baldrefonden til baldre- og rejsefond, så var der vist i grunden mere rimelighed i det. Synes I ikke også det?
– Jo, jo, lød det rundt omkring.
– Men samtidig, sagde Svend, – var det måske en idé at prøve på at få nogle flere penge bragt til veje, og her er det, jeg vil spørge jer til råds. Vi har jo før kunnet finde på noget, som kunne skaffe penge til veje, og det skulle vi også gerne være i stand til nu. Men hvad skal vi lave? Det er det, der er problemet.
– Hvad siger rektor? var der en, der spurgte.
Svend smilede overbærende:
– I kan da nok forstå, at jeg har drøftet dette her med rektor, inden jeg trommede jer sammen, sagde han. – Har I virkelig ikke mere tiltro til mine åndsevner?
– Nej, nej, lød det i kor. Svend satte først et temmelig forbløffet ansigt op, men så brast også han i latter.
– Jeg takker for tillidserklæringen, sagde han. – Må vi så gå videre?
– Ja, ja, lød koret.
– Spørgsmålet er altså, hvad vi skal hitte på. Da det var fastelavn, kunne vi naturligvis have holdt et karneval, men vejret var så forbistret dårligt, at ingen kunne komme frem ad vejene, fordi de var spærret af sne. Derfor blev det ikke til noget, og nu vil det jo næsten være for sent at lave karneval, synes I ikke?
Der udspandt sig en heftig diskussion. Nogle af pigerne var stemt for, at man alligevel lavede et maskebal, men drengene sagde rent ud, at det gad de ikke, og at det ikke havde nogen mulighed for at give penge i kassen. Man skulle meget hellere lave et stort lotteri, eller en auktion, hvor man solgte alle mulige grinagtige ting.
– Ja men, hvem skal købe dem? spurgte Larm.
– Det skal blandt andet du, sagde Svend.

– Jeg! udbrød Larm. – Ikke ud af stedet!
I de næste fem minutter blev alle mulige forslag fremsat og drøftet. Hvad den ene syntes om, var den anden imod. Det så ud til at være svært at få enighed bragt til veje. Til sidst rejste en af pigerne sig fra sin plads og gik hen i hjørnet af spisesalen, hvor der stod et klaver. Hun hed Else, en lidt alvorlig pige, som boede i »Gyvelstuen« sammen med Annelise Dreyer, Lilian Latour og Lone Jünchertt. Hun blev stående foran klaveret, og hendes fingre bevægede sig hen over tangenterne. Så kom hun i tanke om en melodi, og nærmest uden at tænke over det, satte hun sig ned ved klaveret og begyndte at spille.
Et øjeblik efter var der ikke mere nogen diskussion. Alle sad og stirrede hen mod klaveret og lyttede, mens Else Reimer spillede melodien til ende. Da hun var færdig, lød der bragende klapsalver. Hun rejste sig, lidt rød i hovedet og sagde:
– Det må I altså undskylde, det var ikke min mening at forstyrre jer.
– Forstyrre os, sagde Puk. – Der er ikke noget, vi bedre kan lide end at høre dig spille, Else. Vi skulle meget hellere tage og lave en koncert til fordel for baldrefonden, tror I ikke, det ville give et meget bedre resultat?
– Vi har jo haft forestillinger før!
– Ja men, da fik vi jo også penge ind. Og hvorfor skulle vi ikke være i stand til at sætte et program sammen endnu en gang og få lokket folk til? Der er da alligevel så mange fra gårdene her omkring, og måske helt inde fra Østerby, der ville komme ud på skolen og betale entré for at komme ind og høre Else spille og måske se Lilian lave akrobatik.
– Nej, sagde Lilian. – Det synes jeg ikke, vi skal denne gang. Nu har jeg optrådt så tit.
Lilian Latour havde engang været medlem af en verdensberømt artisttrup, men var blevet sendt til Egeborg kostskole for at få en ordentlig og regelmæssig undervisning. Hun havde i begyndelsen været meget ulykkelig, fordi hun ikke mere skulle rejse rundt i verden med sine forældre, men lidt efter lidt – og ikke mindst ved Puks hjælp – var hun blevet glad for sin nye tilværelse, og da hun stadig kunne beskæftige sig med akrobatikken, og oven i købet havde trænet en lille trup piger, var den kønne mørkhårede pige efterhånden en af skolens gladeste elever.
– Ja, sagde Svend, – hvad vi end bestemmer os til, så kan vi da altid prøve på at sætte sådan et program sammen, som Puk foreslår. Det kan da i hvert fald aldrig skade, og desuden …
Det bankede på døren.
– Vi vil ikke forstyrres, sagde Svend irriteret. – Vi har fået lov til at holde dette møde, og vi vil have lov til at være i fred.
Døren blev langsomt åbnet. En ung mand stak hovedet indenfor.
– Ja, undskyld jeg forstyrrer, sagde han, – men …
– Her er møde, gentog Svend, – vi har ikke tid nu.
Larm havde rejst sig. Han så forvirret fra den ene til den anden. Den unge mand henne i døren sagde:
– Ja, jeg er forfærdelig ked af det, men jeg havde aftalt, at jeg skulle ud og snakke med min fætter … det er ham derovre.
Han pegede over mod Larm. Svend vidste ikke rigtig, hvad han skulle sige. Imens kom den unge mand indenfor, lukkede døren efter sig, og gik ganske ugenert hen til bordet og daskede Larm på skulderen.
– Jeg sagde jo, at jeg ville komme ud og snakke med dig, sagde han, – vi skal jo snart se at komme i gang med alle vores planer. Hvad foregår der ellers her?
Han så sig om i kredsen, nikkede til Puk og sagde:
– Det er jo dig fra i går, ikke?
Og uden at vente på svar, vedblev han:
– I ser alle sammen meget højtidelige ud, holder I møde om noget hemmeligt?
– Ja, sagde Svend, og forsøgte at se værdig ud, – det gør vi faktisk.
– Jeg hørte, I sagde noget om en forestilling, sagde den unge mand, – og der var en eller anden, der spillede på klaver, hvem var det?
– Det var Else derhenne, sagde Larm.
– Du spiller vældig godt. Dig kunne jeg godt lidt at spille firhændig med. Men er det altid klassisk musik, du spiller?
– Ja, sagde Else, det er det. Jeg bryder mig ikke meget om moderne musik.
– Det er bare, fordi du ikke kender det ordentligt, sagde den unge mand. – Hør for resten, jeg må da præsentere mig, jeg hedder Aksel Svendsen, og Larm er altså min fætter. Vi traf hinanden i Østerby i går.
– Men, fortsatte han nu henvendt til Svend, – hvis I skal lave en forestilling, så kan det jo være, at jeg kan hjælpe jer. Hvis nu for eksempel Else derhenne spillede et nummer med klassisk musik, og jeg så bagefter spillede noget moderne musik, så ville det da være en god afveksling, ikke?
Uden at vente på nærmere svar gik han hen mod klaveret. Svend gjorde en bevægelse hen imod ham, som for at standse ham, men det nyttede intet. Aksel satte sig ved klaveret. Han gned hænderne mod hinanden, som for at varme dem. Så begyndte han at spille.
Det var en af jazzens klassikere: »On the Sunny Side of the Street«. Hvis de havde ventet bragende og larmende synkoperet jazz, så blev de i hvert fald overrasket. Han spillede den smukke melodi med en blød og blid nænsomhed, som fik rytmer og klange til at danne en fuldendt helhed. Da Aksel spillede refrænet igennem for sidste gang, stod alle pigerne og drengene i en rundkreds omkring klaveret og vuggede i takt, mens de nynnede med på den kendte melodi. Og da han sluttede med en bred akkord, lød der bravo, råb og klapsalver. Han rejste sig op, og så sig om med sit selvsikre smil.
– Nå, sagde han, – var det noget?
– Jo, ærlig talt, udbrød Karen begejstret. – Svend, det må du se og ordne. Sådan en pianist oplever man ikke hver dag.
– Jah, sagde Svend og trak lidt på det. – Jeg er selv vældig begejstret, men jeg ved jo ikke, hvad rektor vil sige.
– Hvad skulle han have imod det, spurgte Aksel. – Når jeg nu gerne vil hjælpe jer. Men hvorfor har I for resten hittet på at lave en koncert?
– Jo, sagde Svend, der stadig var lidt tøvende, – vi har en fond her på skolen, og en gang imellem laver vi et eller andet arrangement for at få flere penge til fonden. Vi har endnu ikke helt bestemt, hvad vi skal lave denne gang, men jeg kunne godt tænke mig, at det blev noget med en koncert, hvis vi altså kan få tilstrækkelig mange medvirkende, og hvis virkelig De …
– Sig du bare du, lo Aksel, – der er såmænd ikke så stor aldersforskel på os.
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